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I. Uta, права и обязанности общества.

§ 1.
Ново-Теннасильмское музыкально-певческое обще­

ство имЪетъ целью способствовать развита хорового 
пешя и музыки среди своихъ членовъ.

§ 2.
Для достижешя означенной цели членамъ обще­

ства предоставляется: а) собираться въ помещены 
общества для упражнения въ ntiiiii и музыка; б) устра­
ивать публичные музыкальные вечера и концерты и 
в) открыть библиотеку.

§ 3.
На каждое исполнительное публичное собрате, 

устраиваемое обществомъ, совйтъ старшинъ назначаетъ 
соответствующее место для представителя полицш.

§ 4.
Музыкальные вечера, если они ограничиваются 

исполнен jeмъ музыкальныхъ пьесъ, изданныхъ съ пад- 
лежащаго разрешешя, могутъ быть устраиваемы безъ 
предварптельнаго разрешешя, но если предполагается 
музыкальное исполнение произведший не изданныхъ въ 
печати, то таковыя должны быть представляемы пред­
варительно на разсмотреше местнаго цензурнаго уч­
режден in или власти опое заменяющей.



I. Settst eesmärk, õigus ja kohus.

§ 1.
Uusna Laulu ja mängu seltsi eesmärk on koori 

laulu ja mängu edendamine oma liikmete keskel.

§ 2.
Et tähendatud eesmärgile jõuda, on seltsi liik­

metel luba: a) laulu ja mängu harjutusele seltsi 
ruumidesse kokku tulla, ö.) avoalikkusi muusika õhtuid 
ja kontsertisi anda ja ci.) raamatu kogu awada.

§ 3.
Politsei asemikule saab eestseisuse poolt iga 

awaliku edendamise ajal, mis selts ette wõtab, ko­
hane iste seltsi ruumis tüheutatud.

§ 4.
Muusika-õhtud, millal ükspäinis tarwiliku lu- 

baga wäljaautud muusika tükid mängitud saawad, 
wõiwad iluta esialgse lubata toimetatud saada, kui 
aga niisugust muusika tükkisi, mis weel trükis ilmu­
nud ei ole, awaldada tahetakse, siis peawad need ko­
haliku tsensuri, ehk tema asemiku walitsusele ette 
pandud saama.
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§ 5.
Афиши пьесъ, поставленныхъ на сцене, должны 

быть своевременно высылаемы въ Главное Управлеше 
по д'Ьламъ печати.

§ 6.
Сов-Ьтъ старшина» обязанъ уведомлять своевре­

менно местное полицейское начальство о всехъ устра­
иваемых^ собрашяхъ и вообще соблюдать общеуста­
новленный и обычныя по сему предмету правила.

§ 7.
При устройстве платныхъ зрелища» и увеселены 

общество должно руководствоваться правилами о сборе 
съ публичныхъ зрелища» и увеселены въ пользу ве­
домства учреждены императрицы мар! и, изложен­
ными въ приложены къ ст. 139 т. XIV по ирод. 
1895 г. уст. о предупр. и пресеч. преступл. и въ 
особ. узак. 1892 г. ст. 936 и 1892 г. ст. 1171.

§ 8.
При открыты бпблштекп должны быть точно 

соблюдены Высочайше утвержденный 5. Января 
1884 г. временный правила оба» открыты и содержант 
публичныхъ библиотека, и кабинетовъ для чтешя (прим, 
къ 175 ст. уст. о ценз, и печ. т. XIV изд. 1890 г.)

§ 9.
Общество имеетъ печать съ надписью: ,,Ново- 

Теннасильмское музыкально-певческое общество.“
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§ 5. "
Näite põrandal etendatud tükkide knillutused 

peawad wiibimata Ülema Trükiwalitsusele ette pan­
dud saama.

§ 6.
Seltsi eestseisus on kohustatud, kõigist toimeta- 

watest koosolekutest õigel ajal kohaliku politsei wa- 
litsusele teadust andma ja üleüldse selle asja kohta 
antud seadused täitma.

§ 7.
Awalikudel maksu eest antud etendustel ja lõ- 

bu-pidudel peab selts seadusi maksu üle tähele pa­
nema, mis awalikude pidude ja lõbustuste päält Ket­
seri uu a Maria asutuste hääks wõetakse ja mis 
on üles pandud (ст. 139 т XIV по прод. 1895 г. 
уст. о лредупр. и пересЬч. преступ. и въ собр. 
узак. 1892 г. ст. 936 и 1897 г. ст. 1171.

§ 8.
Raamatu kogu awamise juures peawad tähele 

pandud saama: Kõige Kõrgemalt 5 jaanuaril 1884 
kinnitatud ajutised seadused awalikude raaniatu ko­
gude ja lugemise tubade awamise üle (прим, къ 
175 ст. уст. о ценз, т XIV изд. 1890 г.)

§ 9.
Seltsil on petsat pealkirjaga „Uusna laulu ja 

mängu selts."
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П. Составь общества и нрава его членовъ.

§ 10.
Членами общества могутъ быть лица обоего пола.

ПримгЬчап1е: Членами общества не могутъ 
быть: а) несовершеннолЪтнТе, за исключешемъ имЪю- 
щихъ классные чины; б) учапцеся въ учебныхъ заве- 
денТяхъ, юнкера и нижше воинскТе чины, состоящее на 
действительной военной службе и в) подверпшеся 
ограниченно правъ по суду.

§ 11.
Членами общества подразделяются на почетныхъ, 

исполнителей и слушателей.

§ 12.
Въ почетные члены избираются, на общемъ соб- 

paniii присутствующими членами болыппнствомъ 2/з го- 
лосовъ, лица оказавпия или могупця оказать обществу 
особыя услуги.

ПримЪчанТе: Почетные члены отъ обязатель- 
наго денежнаго взноса освобождаются.

§ 13.
Въ члены исполнители избираются лица, могупця 

принимать непосредственное учаспе въ устрапваемыхъ 
обществомъ псполнительныхъ собрашяхъ.

§ 14.
Лицо желающее вступить въ число членовъ ис­

полнителей или слушателей заявляетъ о своемъ желатин 
черезъ одного изъ членовъ общества совету старшинъ. 
Кандидатъ баллотируется въ ближайшемъ общемъ 
собратий и считается принятымъ въ члены общества, 
если при баллотированы получитъ большинство голосовъ.
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П. Settst kokku seade ja tema liikmete õigused.

§ 10.
Seltsi liikmed wõiwad olla isikud mõlemast 

sugust.
Tähendus: Seltsi liikmeks ei wõi saada: a) alaealised, 

wäljaarwatud klassi auunime kandjad, b) kooliõpilased, junkru 
kooli kaswandikud ja alamad sõjawäelised, kes wäeteenistuses 
on, c) need kellel õigused kohtu poolt kitsendatud on.

§ И-
Seltsi liikmed on kolmesugused: auuliikmed, te- 

gewad liikmed ja lihtliikmed.

§ 12.
Auuliikmeteks walitakse seltsi üleüldisel koosole­

kul, koosolewa liikmete poolt 2/з healeenamusega, isi­
kud, kes seltsile iseäralist kasu teinud, ehk seda teha 
wõiwad.

Tähendus: Auuliikmed on liikme-maksust wabastatud.

§ 13.
Tegewateks liikmeteks walitakse isikud, kes seltsi 

tegewatest koosolekutest wõiwad osa wõtta.

§ 14.
Kes seltsi tegewaks ehk liht liikmeks soowib 

saada, awaldab oma soowi ühe liikme läbi eestseisu­
sele. Kandidat ballodeeritakse lähemal üleüldisel 
koosolekul ja arwatakse seltsi wastu wõetuks, kui bal- 
loderimisel healte enamuse saab.
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§ 15.
Лицо заявившее о желатин вступить въ члены 

общества уплачиваете 1 рубль вступительпаго взноса.
§ 16.

Членъ общества не внесши! въ продолжены 3 
м'Ьсяцевъ со дня наступивши срока, следующаго съ 
него членскаго взноса, считается выбывшимъ изъ об­
щества, и можете вновь вступить въ оное по иначе, 
какъ подъ условтемъ новой баллотировки.

§ 17.
Членъ общества нарушивши! правила сего устава 

можете быть, по постановление большинства 2/з голо- 
совъ общаго собрашя, псключенъ изъ состава членовъ 
общества.

§ 18.
Для учасыя въ качестве исполнителей въ пуб- 

личныхъ собрашяхъ устрапваемыхъ обществомъ могутъ 
быть приглашаемы и постороння лица.

Ш. Средства общества.
§ 19.

Средства общества составляются изъ: а) член- 
скихъ взносовъ, разм4ръ и сроки уплаты коихъ опре­
деляются общпмъ собранешемъ; б) вступптельныхъ 
взносовъ; в) сборовъ съ публпчныхъ псполнптельныхъ 
собратий, устрапваемыхъ обществомъ и г) пожертвовании

IV. Управление делами общества.
§20.

Управлеше делами общества возлагается на: со­
вете старшинъ и обпця собрания членовъ.
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§ 15.
Kes seltsi liikmeks soowib astuda, maksab üks 

rubla sisseastumise maksu.

§ 16. „
Seltsi liige, kes kolme kuu jooksul oma liikme 

maksu ära ei ole maksnud, arwatakse seltsist wälja 
astunuks, ja ei wõi mitte muidu uuesti seltsi sisse- 
astuda, kui uue ballodeerimise läbi.

§ 17.
Seltsi liige, kes pvhjuskirja seadust rikub, wõib 

üleüldise seltsi koosoleku otsuse järele 2/з healte ena­
musega seltsist wälja heidetud saada.

§ 18.
Awalikudele koosolekutele, mis seltsi poolt antud, 

wõiwad ka wõerad tegelastena osawõtma kutsutud 
saada.

lil. Seltsi warandus.
§ 19.

Seltsi warandus tuleb: a) liikme maksudest, 
mille suurus ja maksuaeg üleüldise koosoleku poo­
lest määratakse; b) liikmeks astumise maksudest: c) 
seltsi poolt antud pidude sisse tulekutest ja d) kingi­
tustest.

IV. Seltsi asjade juhatus.

§ Ж................. ....
Seltsi asju juhatab eestseisus ja üleüldised roos- 

olekud.
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Сов^тъ старшинъ. 
§ 21,

СовЪтъ старшинъ состоитъ изъ председателя, 
дирижера, делопроизводителя и кассира, избираемыхъ 
болшинствомъ 2/з голосовъ общаго собратя изъ числа 
членовъ общества. Одновременно съ выборомъ старшинъ 
избирается и соответствующее число кандидатов!» къ 
нимъ для исполнешя, въ случае надобности, ихъ 
обязанности.

ПримЪчан1е: Старшины избираются на срокъ, 
определяемый общимъ собрашемъ.

§ 22.
Старшины выбываюпце по прослужены срока, на 

которой они избраны, могутъ быть выбираемы вновь, 
если изъявятъ на то соглаше.

§ 23.
Советъ старшинъ собирается по мере надобности, 

но не менее 1 раза въ месяцъ, и считается состояв­
шимся при участы въ немъ всехъ старшинъ. Все 
дела въ совете решаются простымъ большинством!» 
голосовъ, при равенстве голосовъ, мнеше председателя 
даетъ перевесь.

§ 21.
На обязанности совета старшинъ лежитъ весь 

внутренней распорядок!» въ обществе, какъ въ худо­
жественном!», такт, и въ хозяйственном!» отношешяхъ, 
наблюдете за точнымъ исполнешемъ § § сего устава 
и постановлены общихъ собрашй, распределены заня­
ты въ обществе, выборъ пьесъ и распределены пар­
ты, назначены времени исполнительных!» собрашй, паз-
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Eestseisus.

§ 21.
Eestseisus seisab koos: esimehest, laulukooride 

juhatajast, kirjatoimetajast ja kassahoidjast, keda üle­
üldisel koosolekul seltsi liikmete seast 2/з healte ena­
musega walitakse. Eestseisusega ühes walitakse ka 
tarwiline hulk kandidatisi, kes tarwilisela korral esi­
meeste kohuseid täidawad.

Tähendus: Eestseisus walitakse üleüldisest koosolekust mää­
ratud aja peale.

§ 22.
Wanad eestseisuse liikmed, kes oma aja, mille 

peale neid walitud, ära on teeninud, wõiwad uuesti 
walitud saada, kui nad selleks oma rahulolemist awäl- 
dawad.

§ 23.
Eestseisus wõib niisagedaste, kui tarwis, kokku 

tulla, aga mitte wähem, kui kord kuus ja loetakse 
täieliseks, kui kõik eestseisuse liikmed koos on. Kõik 
asjad eestseisuse koosolekul otsustatakse healte enamu­
sega, kui kumbagil pool ühe palju heali on, teeb 
esimees otsust.

§ 24.
Seltsi eestseisuse kohus on: kõige sisimiste as­

jade korraldamine seltsis — niihästi kunstiline, kui 
ka perekondline, põhjuskirja § § ja üleüldiste koos­
olekute otsuste täieline, täitmine, edentuste wäljawa- 
limine ja osadesse jautamine, awaliste edentuste koh­
tade määramine ja nendel edentustel piletide hinna 
määramine, seltsi raha summade hoidmine ja wälja- 
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начете платы за мйста на сихъ собрашяхъ, хранете 
и расходование денежныхъ суммъ, приобретете имуще­
ства, паемъ прислуги и заключете разпыхъ договоровъ, 
составлен № годовыхъ отчетовъ и смЪтъ и представление 
таковыхъ па утверждетпе общнхъ собратий, созывъ 
общихъ собратий, сношеше съ разными лицами и уч- 
реЖдетями отъ имени общества и т. и.

§ 25.
Bei расходы по обществу производятся съ точ- 

нымъ соблюдешемъ смйты, утверждаемой на каждый 
годъ обтцимъ собрашемъ. На производство CBopxcMiT- 
ныхъ расходовъ испрашивается каждый разъ paapinie- 
ше обща го собрашя.

§ 26.
При вступлении вновь избрапныхъ старшинъ въ 

отправлен те своихъ обязанностей, они совместно съ 
выбывающими старшинами, провйряютъ денежным суммы,, 
документы, книги и имущество общества, о чемъ сос­
тавляется протоколъ за подписью, какъ вновь пзбраи- 
ныхъ, такъ и выбывающихъ старшинъ.

О бщiя собран!я.
§ 27.

Обпця собрашя бываютъ обыкновенный и чрезвычайным.

§ 28.
Обыкновенным общтм собрантм созываются въ 

концк каждаго отчетнаго года. Въ случай нсотлога- 
тельной надобности, по усмотрйшю совйта старшинъ 
пли по требовашю Vs части вейхъ членовъ общества, 
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andmine, waranduse kogumine, teenijate palkamine 
ja mitmesuguste koutrahtide tegemine, aasta aruande 
ja rehnungide kokku seadmine ja nende üleüldisele 
koosolekutele kinnitamiseks 'ttepanemine, üleüldiste 
koosolekute kokkü kutsumine, Eirja wahetus mitmet- 
sugu isikutega ja asutustega seltsi nimel, jne.

§ 25.
Kõik seltsi wäljaandmised siinniwad täieliku 

eelarwega, mis üleüldiste koosolekute poolt kinnita­
tud. Nende kulude paale, mis maksu eelarwes mitte 
tähendatud ei ole, peab igakord üleüldiste koosole­
kute luba küsima.

§ 26.
Uue eestseisuse ametisse astumisel peawad eest­

seisuse liikmed raha summad, dokumendid, raamatud 
ja seltsi waranduse ülewaatama, et kõik õige oleks 
mille üle protokoll walmistadakse, mis kõikidest, nii­
hästi ametist lahkuwatest, kui ka ametisse astuwatest 
seltsi eestseisuse liikmetest alla kirjutatud peab saama.

Mteüldised koosolekud.

„ § 27.
Üleüldised koosolekud on harilikud ja erakor­

ralised.

§ 28.
Üleüldine koosolek kutsutakse aruande aasta 

lõpul kokku. . Tarwilisel korral eestseisuse määramise 
järele, ehk v/s. liikmete nõudmise peale wõiwad era- 
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могутъ быть созываемы чрезвычайный обпця собрашя.
Прим^чав^еИ О дне, часе, месте и предме- 

тахъ заняпй общихъ собран!й, общество каждый разъ 
заблаговременно доводить до сведешя начальника 
местной полищи.

Примечан1е П: Къ обсуждешю въ общихъ 
собрашяхъ допускаются лишь так!е предметы, которые 
относятся непосредственно къ определенной 1уставомъ 
деятельности общества и о которыхъ доведено заблаго­
временно до сведешя начальника местной полищи.

§ 29.
Обпця собрашя считаются состоявшимися, если 

въ нихъ присутствовало не менее V2 всЬхъ членовъ 
общества. Если требуемое число членовъ въ общее 
собраше не явится, то созывается новое общее собраше, 
действительное при всякомъ числе членовъ. Вторич­
ному общему собрашю предоставляется разрешеше 
только техъ делъ, которым подлежали разсмотрешю 
несостоявшагося общаго собрашя.

§ 30.
Все дела подлежащая ведешю общихъ собрана, 

кроме вопросовъ особо въ семъ уставе перечисленныхъ, 
решаются простымъ болыпинствомъ голосовъ, при ра­
венстве голосовъ, мнеше председателя даетъ перевесь.

§ 31.
Все выборы на общемъ собрании, а равно исклю­

чена кого либо изъ членовъ общества производятся 
закрытою баллотировкою; во всехъ остальныхъ случаяхъ 
баллотировка можетъ быть открытая.

8 32.
Годовые отчеты о деятельности и состояши об­

щества, немедленно по утверждены ихъ общимъ соб- 
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korralised koosolekud kokku kutsutud saada.
Tähendus: I. Aega, kohta ja üleüldiste koosolekute toi­

metusi peab selts iga kord kohalise politsei ülemale teada andma-.
Tähendus: IL Arutamisele seltsi üleüldistel koosolekutel 

wõiwad ainult need asjad wõetud saada^ uns põhjuskirja jä­
rele seltsi tegewuse piiridesse puuduwad ja mille üle kohalise 
politsei ülemale õigel ajal teatatud on.

§ 29.
Üleüldised koosolekud loetakse täiejõuliseks, kui 

nendes uiitte wähem kui pool kõigist seltsi liikmetest 
koos on. Kui nõutaw arw liikmeid mitte üleüldi­
sele koosolekule ei ilmu, siis kutsutakse uus üleül­
dine koosolek, mis iga sugu liikmete arwu suuruse 
peale waatamata seaduslik on. Teise kordsel üleül­
disel koosolekul wõiwad ainult need asjad lübiwaa- 
tamisele wõetud saada, mis mitte otsus wõiumlisel 
koosolekul päewakorral seisiwad.

§ 30.
Kõik asjad, mis üleüldiste koosolekute otsusta­

miste alla käiwad, peale nende küsimiste, mis seltsi 
põhjuskirja § § mitte nimetatud ei ole, otsustatakse 
lihtsa healte enamusega — healte ühepaljusel teeb 
esimees otsuse.

§ 31.
Kõik walimised üleüldistel koosolekutel, aga nii­

sama ka kellegi liikme seltsist wäljaheitmine sünnib 
kinnise ballodeerimise läbi; aga kõigil töistel korda­
del wõib awalik ballodeerimine olla.

§ 32.
Aasta aruanded seltsi tegewuse ja seisukorra üle 

peawad kohe, kui nad üleüldise koosoleku poolt lin- 
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рашемъ, представляются Лифляндскому Губернатору 
въ двухъ экземплярахъ, на русскомъ языке,

§ 33.
общихъ собраны принадлежите: а) выборъ 

членовъ общества и старппшъ совета; б) опрод'Ьлеше 
размера и срока уплаты членскихъ взносовъ; в) оп­
ределение срока служены старппшъ совета; г) утверж­
дены отчетовъ совета старппшъ и свети доходовъ и 
расходовъ; д) разр-Ьшеше сверхсм^тныхъ расходовъ; 
е) разсмотреше вопросовъ объ изменены и дополнении 
сего устава, о закрыты общества и лпквидащп его дЬлъ; 
ж) исключены порочныхъ членовъ изъ состава общества 
и з) разргЬшен1е всгЬхъ тгЬхъ вопросовъ, которые выходятъ 
за пределы власти совета старппшъ.

§ 34.
Предложешя объ изменены и дополнен in § § сего 

устава, по определенно большинства 2/з голосовъ общаго 
собрашя, представляются на утверждение въ устаповлеп- 
номъ порядке.

§ 35.
Вопросъ о закрыпп общества решается въ общемъ 

собраны большпнствомъ 2/з голосовъ.

§ 33.
Въ случае прекращены действш общества, даль­

нейшее назначеше его имущества, могущаго по лпк- 
видащи оказаться свободными, обусловливается согла- 
с!емъ Лифляндскаго Губернатора.
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nitatud on, — Liiwi kubernerile kahes eksemplaris 
wene keeles ette saetud saama.

§ 33.
Üleüldise seltsi koosoleku otsustamise alla käi- 

wad: a) Seltsi liikmete ja eestseisuse walimine; ö) 
seltsi liikmete maksu suuruse ja selle maksu aja mää­
ramine; c) eestseisuse liikmete teenistuse aja määra­
mine; d) eestseisuse aruannete kinnitamine ja sisse­
tulekute ja wäljaininekute eelarwe määramine; e) ot­
sustamine nende küsimuste üle, mis selle põhjuskirja 
§ § muutmisesse ja täiendamisesse puutuwad ja kü­
simused seltsi tegewuse lõpetannse üle; f) kõlwatu- 
mate liikmete seltsist wäljaheitmine; g) kõigi nende 
küsimuste üle otsustamine, mis eestseisuse wõimupii- 
rist wäljas on.

§ 34.
Ettepanekud selle põhjuskirja § § muutmise ja 

täiendamise üle, 2/3 healte enamuse otsuse järele, 
pantakse seaduses süetud korra järele ette.

§ 35.
Seltsi lõpetamise küsimus otsustatakse üleüldi­

sel koosolekul 2/з healte enamusega.

§ 36.
Seltsi tegewuse lõpetamise korral, otsustatakse 

seltsi waranduse üle, mis peale wõlgade tasumise 
üle peaks jääma, — Liiwi kuberneri rahulolemise 
järgi.
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§ 37.
Независимо предоставлеипаго Губернаторам по 

закону (ст. 321 т. П общ. губ. учр., изд. 1892 г.) 
права закрывать общественный собрашя при обнаруже- 
ши въ ннхъ чего либо противнаго государственному 
порядку и общественной безопасности и нравственности, 
Губернатора,, признавая необходимыми по другими при­
чинами, закрыть общество, представляетъ оби этоми на 
усмотрите Господина Министра Внутреннихъ Дели.

Ди рек тори (подписали) Тре ИОВ Ъ.

Зав’Ьдываюпцй Д-блопроизв. (скрепили М. Гильхенъ.

Верно: Попощникъ Делопроизводителя (Подпись.)
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§ 37.
Peale selle, et kuberneridel seaduse järele (ст. 

321 T. П общ. губ. учр. изд. 1892 г.) õigus on 
seltslikuid koosolekuid ära keelda, kui nendes midagi 
riigi korra, julge oleku, ehk wooruse wastaseid asju 
ette tuleb, wõib kuberner, kui ta seda tarwis tunneb 
olewat Sisimiste Asjade Ministri herra heaks arwa- 
misel koguni seltsi lõpetada.


